Mariages “inter-Eglises”

18. Les mariages inter-Eglises représentent unatiin

de vie particuliére pour de nombreux.ses chrétendont la communion
d’amour et de vie s’enracine dans le baptéme &bege intensifiée par la
nature sacramentelle de leur mariage. Ces mariagag&rent une
reconnaissance spéciale et une vive sollicitudmopals. 1l faut bien
reconnalitre que ces familles engagées portentlusgmnde part de la
souffrance qu’entraine la division des églises.

19. Dans un mariage inter-Eglises le conjoint imagl ou protestant
baptisé peut désirer recevoir la sainte communarsdine église
catholique, lors d’occasions dotées d'une sigrificeecclésiale ou
familiale particuliere lorsqu, il/elle ressent uesbin spirituel sérieux.
Dans un tel cas, les exigences normales du dnadircaont en vigueur
(voir paragraphe 9). Une consultation préalable éverétre aidera cette
personne a reconnaitre tous les critéres propassuer un bon

discernement. En tenant compte de ce discerneseengnt les époux eux-

mémes qui détermineront quelles sont les occasiviils éprouvent un

besoin spirituel serieux de recevoir la communiosiis remplissent les
conditions. Toutefois, il doit s’agir d’occasioréetlement particuliéres;
elles ne sont pas censées devenir une pratiquieiévat

20. Le conjoint d’'un mariage, qui appartient a woes
confessions chrétiennes indiquées ci-dessus eenualit les conditions
exposées au paragraphe 9 peut demander I'euchatisti prétre
catholique lors de circonstances particulieregsdue les suivantes :
a) la célébration du mariage, et les anniversdaiees
celui-ci, s'ils sont célébrésawmesse;

b) le baptéme, la premiére communion, la confiramati
la messe du jour de la remisediplémes, la messe de
mariage ou d’ordination d’urfant, petit-enfant ou autre
membre proche de la famille;

c) les fétes liturgiques majeures : Paques, PeetetNoél;

d) les temps de maladies graves et/ou de mort aioeh

e) les funérailles du conjoint/de la conjointeJele enfant
ou d'un petit-enfant;

f) retraites, sessions Vivre et Aimer (Marriage &inaters)
missions paroissiales, autresiens ou ateliers du méme
genre, lorsque il/elle y partiigvec son conjoint/sa
conjointe;

g) autres circonstances particulieres, en conguitaivec le

prétre.

Dans l'application des directives, la listedgssus n’implique pas ¢
chacune de ces occasions orcamstances justifie une réponse positi
une demande de réception de la communion.

21.L'unité baptismale et matrimoniale des mariagesrifiiglises peut
entrainer les couples, en particulier, vers uttagarplus large de vie
sacramentelle comme signe de leur unité en Chregirame source de
grace pour leur mariage. Cette unité présentendement
particulierement solide de I'admission exceptiofeal sacrement de
'eucharistie.

En outre, on doit répondre aux besoins de chaquigl&inter-klises de faco
individuelle. On encourage le prétre de la paroésdescerner avec le couple
I'application appropriée des directives, comptaitde I'enseignement
sacramentel de I'Eglise et des circonstances pdigties du couple.

Il PRINCIPES D'APPLICATION

22. Les orientations fournies dans ces directieedoivent pas conduire a
considérer comme négligeables les divisions etirétiens. Par ailleurs, c'est
une responsabilité pastorale grave que de pouauaibesoins spirituels
authentiques des chrétiens et chrétiennes d'agnrésssions.

23 Deux principes généraux doivent guider I'agpii de ces directives :
a) les directives et normes doivent étre appliquéase maniere
généreuse en faveur de ceux et celles qui sorithlékgavec le souci
pastoral et cecuménique que chaque situation exige.
b) [I'Eglise n'exige pas plus d'autres chrétiensliguh'exige des fidéles
catholiques

IV CONCLUSION

24. Le progres vers l'unité voulue par le Chrisinpses disciples, par les
moyens qu'il veut, nous pousse a un discernemestbfond et a
I'obéissance selon les voies de I'Esprit. Encowmg@ous donc les un. es les
autres, apprenons a porter les fardeaux les uaseaudres, a nous laver les
pieds mutuellement, au-dela des frontieres cordessiles. Ainsi nous
serons tous un (Jean 17), pour la crédibilité deermission commune dans
le Christ, et pour la gloire de Dieu en sa gracenméiliatrice.
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I INTRODUCTION

1 "Nous devons tous rendre grace a la tres saimiéé parce
que, en ces derniéres décennies, de nombreuxdigatéout dar
le monde ont été touchés par le désir ardent digd'entre tous
les chrétiens. Le Concile Vatican II, au débutidaret sur
'oecuménisme, y reconnait un don spécial de Digela a
constitué une grace efficace qui a engagé sulz e
'oecuménisme aussi bien nous-mémes, fils et fillebEglise
catholique, que nos fréres et soeurs des autréseBgit
Communautés ecclésiales." (Jean-Paltdtlesia de
Eucharistic, n. 43)

2 Par la grace de Dieu, I'Eglise catholique etleses Eglises ¢
Communautés ecclésiales sont unies entre ellesngar
communion réelle bien qu'imparfaite. Tout chrépanticipe a
cettecommunigpar la foi et le baptéme. L'unité baptismale nous
pousse donc vers la pleine communion. Elle appelis les
disciples du Christ a une fidélité disciplinée dinss efforts en
vue de la réconciliation et de I'unité, dans I'aspoe nous
parviendrons bient6t a la pleine communion auttaula table
eucharistique de I'unique Seigneur.

3 Dans le dioceése de Saskatoon, de remarqualigeeprsur le
chemin de la réconciliation et de 'unité ont d&@réalisés.
Cette fidélité partagée, oeuvre de la grace divingage des
églises de plusieurs traditions. Avec reconnaEsaous
témoignons que la grace de Dieu, en nous, "n'&fgagaine".
(1 Cor 15, 10)

4 L'impératif oecuménique appelle tous les chnéti prendre
part a I'oeuvre divine de réconciliation et d'unitée partage
d'expériences de la grace de Dieu nous ouvre @éaspn que
Dieu offre. Or, les sacrements de I'Eglise nons foaiment
faire I'expérience de la grace de Dieu.

5. Les catholiques croient que la célébration decharistie
constitue un signe sacramentel de I'unité deiladf®la vie et de
la priére de I'Eglise et que la participation &tanmunion
présuppose cette unité. C’'est donc pour cettenmajgela Sainte
Communion est habituellement réservée aux memiagssis d
I'Eglise catholique. (voir n. 13)

6. Toutefois c’est une source de joie pour lesequas
catholiques de pouvoir, en certains cas, célébesdcrements
l'eucharistie, de réconciliation, et de l'oncti@sdnalades, avec
des chrétiens et chrétiennes qui ne sont pas ereglemmunion
avec I'Ealise catholiau

II' DIRECTIVES POUR UN PARTAGE DE VIE
SACRAMENTELLE

7. Les indications qui suivent veulent servir diédg pour la
réception des sacrements de I'eucharistie, de céiedion et
de l'onction des malades dans I'Eglise catholique.

Un bien spirituel sérieux

8. Selon la théologie catholique, les sacremenisdes actes
d’adoration et de louange, et des signes de l&pcésdu
Christ. Les sacrements de l'eucharistie, de réitatiun et de
l'onction des malades, quoique normalement résewes
membres de I'Eglise catholique, peuvent étre cé&avec un.
chrétien.ne baptisé.e d'une autre confessionggsent un
besoin spirituel sérieux, une faim spirituelle auttiqgue Un te
besoin spirituel inclut la prise de conscienceadedture tant
personnelle que communautaire des sacrementsyefio
bien conduire a demander un sacrement a un pasteur
catholique

9. Une fois le fait d'un tel besoin spirituel ctat8, les
conditions suivantes s'appliquent pour qu'un.etigrée
baptisé.e d'une autre confession puisse partipiparement a
sacrement :
a) qu'ilelle soit dans l'impossibilité ddvrecours a un
ministre de son Eglise ou Communautésile;
b) qu'il/ elle demande a recevoir le sa@ende son plein
gré (voir n. 12 ci-apres) ;
c) qu'il/ elle manifeste la foi catholigee ce sacrement
(voir nn. 13, 14, 17) ;
d) qu'il /elle soit diment disposé.e (vaila).
Toutes les quatre conditions doivent étre remgieméme
temps

Le sacrement de I'Eucharistie

10. L'eucharistie est un mystere profond, a las@se d'unité
et source de grace. Le fait de réserver la S@latemunion a
ceux et celles qui sont membres de I'Eglise cathelisoulign
la place centrale de I'eucharistie comme souregmession d
l'unité visible de I'Eglise.

11. Toutefois, en des circonstances particulidaggermission
donnée & un.e chrétien.ne d'une autre confessicgcdeoir la
Sainte Communion dans I'Eglise catholique souligne
limportance du sacrement comme source de graaetqasile:
baptisés.

12. On encourage fortement un.e. chrétien.ne aptdune autre
confession, qui désire recevoir la communion ausdiune
célébration eucharistique, de demander le sacrelovsnd’une
rencontre privée avec le prétre catholique en vuieedplus ample
discussion.

Si toutefois cette personne s’approche de la coronwsans une
rencontre préalable, on peut estimer gu'il/ elléreave en état de
besoin spirituel sérieux, et demande I'eucharéstieaison de ce
besoin. Une discussion ultérieure avec le prénatsatile.

Si la personne désire recevoir la communion rémerient dans
I'Eglise catholique, elle souhaiterait peut-&tgglément, explorer
la possibilité de devenir catholique.

13 L'eucharistie est le corps et le sang du CHdenés sous les
signes du pain et du vin, et elle est la sourceasaentellest
I'expression de l'unité du Corps unique du Chisglise. Le
croyant / la croyante affirme cette foi catholiqgrerépondant
"Amen!" lorsque le ministre lui présente le paicrgset la coupe ¢
salut.

Le sacrement de réconciliation

14.Les réformes liturgiques instaurées par le Germtz

Vatican Il ont souligné le caractére communauteirecclésial de
ce sacrement. Les chrétiens qui font la demandaciement de
réconciliation doivent comprendre que, par le saerd, les
pécheurs sont réconciliés avec Dieu et le prochiampénitent /La
pénitente fait 'aveu de tous les péchés gravesmjfuiompu sa
relation & Dieu et au prochain, il/elle exprimeceatrition et
s'engage a faire de son mieux pour ne pas retotainsrle péché.

15. Quand une personne se présente au sacremeacideiliation
il est bon gu’elle s’identifie comme chrétien.ngtisé.e d'une aut
confession, afin que le prétre puisse mieux l'aider

Le sacrement de l'onction des malades

16. Dans le sacrement de l'onction des maladegrmontre le
Christ ressuscité, le Médecin des ames, agissafe painistére de
I'Eglise.

17. Le chrétien / La chrétienne sérieusement malgqui demande
ce sacrement, croit que Dieu donne sa grace pas aider a vivre
la maladie avec courage et en paix. Le don degprépeut étre
aussi bien physique que spirituel. Les personapfigges, infirme
ou agées, peuvent demander ce sacrement lorsgusdkentent le
besoin d'une grace de relevement.



